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Kleine
Diskussion

Hochhuth hat mit seinem <Stell-
vertreter> die Gefiihle vieler Katho-
liken und auch mancher Protestan-
ten verletzt. Ob zu Recht oder zu
Unrecht, das sei hier nicht disku-
tiert. Ich mochte auch nicht die
Frage diskutieren, ob das Stiick
gute Literatur oder gutes Theater sei.
Immerhin, iiber diese Frage sollte
sich diskutieren lassen. Und wenn
ich das sage, dann meine ich disku-
tieren, nicht manifestieren. Und
wenn schon manifestiert werden
mufl, dann doch vielleicht nur
durch jene, die das Stiick gesehen
oder gelesen haben ...

Neben dem genannten Ziindstoff,
der die Gemiiter erhitzte, enthilt
die Affire Hochhuth aber noch
weitere Diskussionsanregungen. Die
eine ist die Frage: Darf ein junger
Deutscher, im Bestreben, die Ver-
gangenheit seiner Viter zu bewil-
tigen, die Frage aufwerfen, ob eine
historische Persdnlichkeit in einem
bestimmten Zeitpunkt ihre Pflicht
getan hat? Sehen wir wiederum
davon ab, daf Herr Hochhuth
sich in der Wahl seiner Figur, an
welcher er die Frage exemplifizier-
te, vergriffen haben mag, dann
darf man sicher sagen: Ja! Das
Thema geht jeden an, weil die
Frage der Bewihrung sich jedem
Deutschen stellt. Und es ist auch
richtig, dafl diese Frage auch in
der Schweiz aufgeworfen wird. In
der Schweiz, wo doch recht viele
allzu Selbstgerechte seit Jahrzehn-
ten in Richtung Deutschland Zen-

um keine

Diskussion

suren austeilen und fordern, unsere
Nachbarn sollten — bitte! — end-
lich ihre Vergangenheit bewiltigen.
Und in der Schweiz, wo gerade
die Frage nach der Bewihrung in
arglistiger Zeit durchaus nicht be-
antwortet ist, sondern die Diskus-
sion z.B. iber die eidgendssische
Fliichtlingspolitik im Zweiten Welt-
krieg noch immer nicht stattgefun-
den hat.

Wenn im Stellvertreters ein Sinn
liegt, dann liegt er fiir uns darin,
die Diskussion um unser Versagen
zu entflammen und nicht darin, zu
diskutieren, ob Hochhuth in der
Wahl seiner zentralen Figur da-
neben gegriffen hat.

Und schlieflich eine weitere Dis-
kussionsanregung im Gefolge der
Hochhuth-Diskussiony: Man hat
ihm im Kanton Zug die Aufent-
haltsgenehmigung ebenso versagt
wie — vorerst in erster Instanz —
in Basel-Stadt. Weil er Diskussions-
stoff brachte!

Versagen wir weiterhin Auslin-
dern, die Diskussionsstoff bringen,
dieAufenthaltsbewilligung! Machen
wir Schweizer, die zu diskutieren
wagen, mundtot! Verhiillen wir
unser Antlitz vor jedem Diskus-
sionsstoff! Eines ist sicher: Dann
haben wir Ruhe. Denn Ruhe ist
des (Popo)biirgers erste Pflicht.

Bruno Knobel .

PS. Inzwischen hat die Basler Frem-
denpolizei Hochhuths Aufenthaltsbe-
willigung bis zum Ende des laufenden
Jahres verldngert.
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In was fiir Zeiten leben wir doch?!
Worauf ist heute noch Verlaf?
Nicht nur auf uns Irdische ist nicht
mehr zu bauen — dort, wo die Ge-
spenster daheim sind, die Mitter-
nichtigen ... im Reiche der Bett-
laken steht es um kein Haar besser.
Unser tiefes Mitgefithl geht zum
Haymarket Theatre in London,
das diese Wendung zum Schlechten
in peinlichster Weise am eigenen
Leibe erfahren mufite.

Es ist — nach englischer Zeitrech-
nung — noch gar nicht lange her,
genau gesagt: es war von 1852 bis
1878, da gab es am Haymarket
Theatre einen Direktor, der J.B.
Buckstone hief}. Vermutlich demis-
sionierte er aus Gesundheitsgriin-
den, denn schon ein Jahr nach sei-
nem Riicktritt war Mr. Buckstone
tot. As dead as a door-nail, wiirde
Dickens wie beim alten Marley
hinzugefiigt haben. Buckstone aber
sagte: Was ist Krankheit? Was ist
Tod? Vor allem dieses zweite Er-
eignis war Buckstone nicht geneigt,
auch nur zur Kenntnis, geschweige
denn so wichtig zu nehmen, wie das
imallgemeinen geschieht. J.B. Buck-
stone wollte weiter beim Hay-
market Theatre bleiben — und er
blieb. Denn Buckstone war ein

Brite ...
*

Viele Leute haben sich im Laufe
der seither vergangenen 86 Jahre
von J.B.B.’s weiterer Anwesenheit
am Haymarket Theatre iiberzeugen
konnen. Manchen von ihnen zeigte
er sich in persona — wenn ich mich
so ausdriicken darf: von Kopf bis
Fuf in Bratenrock gehiillt. Bei an-
dern — den Feinfiihligeren, ist zu
vermuten — begniigte er sich damit,
ihnen, aller Erdenschwere ledig,
als Ginsehaut schauervoll- schon
den Riicken herabzurieseln: Hier
bin ich! Mit einem Wort: So oder
so: ER war zur Stelle — ER war
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da! Aber — eisern hielt J.B.B. sich
an diesen Grundsatz —: NIE zur
Unzeit und NIE am falschen Ort.
Ein Gentleman kennt seinen Platz
und seine Stunde.

Und jetzt, nach 86 Jahren, hat
J.B.Buckstone plstzlich aufgehort,
sich an die Spielregeln zu halten:
wihrend einer Vorstellung, bei voll-
besetzem Haus, ist er auf der Bithne
erschienen — lauter Ungeheuerlich-
keiten, jede fiir sich ausreichend,
den stirksten Inspizienten vor Ent-
setzen umzulegen.

Miss Olga Bennett, eine Regie-Assi-
stentin, sah dicht hinter dem Mann
im Rollstuhl, der in <At the Drop
of Another Hat> das Lied von den
Londoner Omnibussen singt, auch
ihn stehen, den Unbekannten, im
licherlich altmodischen schwarzen
Ueberrock. Miss Bennett arbeitet
noch nicht lange beim Haymarket
und ahnte nicht, wie traditions-
trichtig der Ort ist, an dem Regie
zu fiihren sie die Ehre hat ... so
ergrimmte sie, ja, sie kochte recht
eigentlich vor Zorn ... und ging
hin, um Klage zu fiihren ...

Oh ]J.B.Buckstone, wie konntest
du das tun?

Denn jetzt hub im Haymarket
Theatre das Grofle Weinen an ...
Wie wird das weitergehn mit Buck-
stone?

Auch unsere Augen feuchten sich —
wir schweigen in Ergriffenheit.

*

Wer da glaubt, diese Geschichte sei
nicht wahr, wir hitten sie womdg-
lich (beim Coiffeur etwa) im
Kwick-Kwack gefunden, oder hit-
ten gar in einem Anfall von geisti-
ger Umnachtung im (Mauvais Oeil>
gebldttert und sie da entdeckt, der
irrt sich. Sie stand im DAILY
TELEGRAPH. Und der ist so serids
wie der NEBI. Erzihlt hat sie dort
der Peterborough. Und der ist bei-
nahe noch seridser als der  Pietje

NEBELSPALTER 17



	[s.n.]

